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Turn the printer off and disconnect the power cable before you begin.

The illustrations show how to install the module in a PC43d printer. The
module position is different in the PC23d and PC43t printers as shown in
Step 4.

avoid damaging equipment.

‘\ Follow standard electrostatic discharge (ESD) guidelines to

FFUATT, 1558 R AT ENYLFE T T F R SR 2
ZonE B ULHTE PCA3d FT BN 22t iy iy ki, Wb IR 4 WhR, 7E
PC23d il PC43t FTEIHLH, BIH e s AR

TR (BSD) ZMENATHRAE, #HRHIIAR

%o
FRAFI] > “RATFIFT 49 A -
’*“q%‘[l:l @"T MIIH T+ PC43d ﬁiﬁk [l%&%{ﬁlﬁi’ o Y[HFR 4 F=. > PC23d
PC43t HIABS1usias & I fi i b e FF' o

‘\ (AR Erb for (BSD) 4 <L) S R -
lZA



Eteignez I'imprimante et débranchez le cible d'alimentation avant de commencer.

Les illustrations montrent comment installer le module dans une imprimante
PC43d. La position du module est différente dans les imprimantes PC23d et PC43t,
comme illustré al'étape 4.
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Den Drucker ausschalten und vor dem Beginnen das Netzkabel abziehen.

Suivez les consignes standard relatives aux décharges
électrostatiques pour éviter d'endommager 1'équipement.

Die Abbildungen zeigen die Installation des Moduls in einem PC43d-Drucker. Die
Modulposition unterscheidet der Drucker PC23d und PC43t unterscheidet sich
(siehe Schritt 4).
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Matikan printer dan lepaskan kabel listrik sebelum memulai.

Standardrichtlinien zur elektrostatischen Entladung (ESD)
einhalten, um eine Beschidigung der Gerite zu vermeiden.

Iustrasi ini menunjukkan cara memasang modul di printer PC43d. Posisi modul
pada printer PC23d dan PC43t berbeda, seperti ditunjukkan pada Langkah 4.

Ikuti panduan pelepasan listrik statis (ESD) standar untuk
‘\ menghindari rusaknya peralatan.

Prima di iniziare, spegnere la stampante e scollegare il cavo di alimentazione.

Le illustrazioni mostrano come installare il modulo in una stampante PC43d. La
posizione del modulo & diversa nelle stampanti PC23d e PC43t come illustrato al
punto 4.

Seguire le indicazioni standard sul rischio di scarica elettrostatica
per prevenire danni all'apparecchiatura.
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Antes de comecar, desligue a impressora e desconecte o cabo elétrico.

As ilustragdes mostram como instalar o médulo na impressora PC43d. A posi¢do do
moédulo nas impressoras PC43d e PC43t é diferente, conforme mostrado na Etapa 4.

Para evitar danos ao equipamento, siga as diretrizes padrio
referentes a descarga eletrostatica (ESD).

I'Ipe>|<,qe YeM HavaTb, BbIKMKOYNTE NPUHTEP U OTCOEAUHUTE LUHYP NUTaHUA.

Ha pucyHkax nokasaH nopsaok ycTaHoBkM Moayns B NnpuHTep PC43d. MonoxeHne
moayns B npuHtepax PC23d n PC43t otnnyaetcs, kak nokasaHo Ha aTtane 4.

CnepnyiTe cTaHAApTHLIM HOpMaTUBaM MO NpeAoTBpPaLLEHUIO
anekTpocratuyeckoro paspsga (ESD), uto6bl nsbexarb
noBpexaeHus obopyaoBaHus.
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Apague la impresora y desconecte el cable de alimentacién antes de comenzar.

Las figuras le muestran cémo instalar el médulo en una impresora PC43d. La
posicién del médulo es diferente en las impresoras PC23d y PC43t, como se ilustra
en el paso 4.
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Baslamadan énce yaziciyi kapatin ve gug kablosunu prizden c¢ekin.

Siga las pautas estindar de maneja de cargas electrostiticas para
evitar dafios al equipo.

Cizimler, moduliin PC43d yazicisina nasil kurulacagini gosterir. 4. adimda gosterildigi
gibi PC43d ve PC43t yazicilarda modilin pozisyonu farklidir.
Cihazin zarar gérmesini engellemek igin standart elektrostatik
‘\ bosalim (ESD) yénergelerini izleyin.









Route the antenna cable to keep clear of the access door.
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Acheminez le cible de I'antenne de sorte a dégager la porte d'acces.

Das Antennenkabel beim Verlegen von der Fachklappe fernhalten.

Disporre il cavo dell'antenna in modo da non ostacolare lo sportello di accesso.
Atur kabel antena agar tidak mengganggu pintu akses.

BE20AM EXHXNES SHHILE 202 2eS EeLC.

Disponha o cabo da antena de modo que a tampa de acesso fique desimpedida.

MpoTaHuTe kabenb aHTEHHbI Tak, YTOObI KpbllLKa rHe3ga 6eCI'IperIFITCTBeHHO
OTKpbIBanachb.

Tienda el cable de la antena de manera que no interfiera con la puerta de acceso.

Anten kablosunu giris kapagdinin 6ni agik olacak sekilde yerlestirin.



For more information, see the PC23 and PC43 Desktop Printer User Manual.
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Pour plus d’informations, consultez le manuel d’utilisation des imprimantes de
bureau PC23 et PC43.

Weitere Informationen entnehmen Sie bitte der PC23- und PC43-Desktop-
Druckeranleitung.

Untuk informasi lebih lanjut, bacalah PC23 and PC43 Desktop Printer User Manual.

Per ulteriori informazioni consultare il manuale dell 'utente della stampante desktop
PC23 e PC43.

Mt LHES2 PC23 2 PC43 HIAdE ZelE] AIES 88 AE FLoINAIL.
Para obter mais informacdes, consulte o Manual do Usudrio da Impressora para Desktop
PC23 e PC43.

JononHutenbHas nHopMaLums COAePXKUTCS B pykogodcmee ro/1b308amerisi
HacmorbHbIX npuHmepos PC23 u PC43.

Para obtener mds informacién, consulte el manual del usuario para la impresora de
escritorio PC23 y PC43.

Daha fazla bilgi icin, PC23 and PC43 Desktop Printer User Manual.
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